How Deer Fooled Rabbit (Eco ton momen Cufe)!
Told by T. Marshall (IV:161-169)

Ecot  Cufen ’mvkerrvtes.
1cot cofin maki-Hati-s
Deer the Rabbit  he fooled (R.)

Deer fooled Rabbit.

Cufe tat hofonof elaksvn océt

cofita.t hof6-no-f ildksan
Rabbit long time ago hoofs
Long ago Rabbit had hoofs.

Momen Ecot Cufe ele
mo-min icot cofi ili
then  the deer rabbits feet
And Deer had feet like Rabbit.

Momen Ecot Cufe
mo-min icot cofi
Then Deer Rabbits
Then Deer tried to steal

komuvtes.
ko-mati-s
intended
Rabbit’s shoes.

Mont  “Estelepikv herakusén

omvtes.

O0-ci't  O'mati-s

had did

hiyome
hayyo-mi-
like

ocat omet omvtes.
O-ca-t o'mi-t o-mati-s
had did it was (long ago)

"mestelepikvn ’svpenkvlgécetvn
mistilipéykan ’sapinkali-citdn

shoes

ontskes.

mént  “istilipéyka hitd-"kosi-n Onckis
Then shoes pretty ones you have

“You have such pretty shoes.

Vnpaletsken  cem vtehépit
anpa-lickin cimatihi-payt
you loan to me I’ll put them on

hecvranis”

hicala-néys”

I will see

to take away from, dispossess him of

kihcen,
kayhcin
he said

Lend them to me and I’ll try them on,” he said,

“Vnmehcewites” kont omis
, . A .2 A A
anmihciwayti-s* kont o-méys

’mvkvsahmen,
’makasahmin

he might do that for me he thought, but he consented
[Rabbit] thought, “He might [take them] from me,” but agreed,

1 Title: icoton mo-min cofi ‘deer and rabbit’

2 Raiford: ammih-.



vtehhet esletket ’sarvtes.

atihhit isli-tkit sa-tati-s

he put them on  he ran with them and was around with them
and [Deer] put them on and ran around with them.

Res kololuecet ’sarvtes.

tiskolodloycit sa-fati-s

he went in a circle with them and was about with them
He went around in circles.

Momen hvtvm res enhopvyusén ’sayet “saret

mo-min hatdm ’lisinhopdyosin sa-yit sa-tit

Then  again a little bit further he went with them he was around with them
Then he went around with them a bit further,

res enletkemahvtes.

“lisinlitkima-hati-s

he ran away from him with them entirely
and finally ran away with them entirely.

Momen Cufe tat assécet ont omis
mo-min cofita't 4-ssi-cit ont  o'meys
Then  Rabbit ran after him did, but
Though Rabbit chased him,

cakkeko tayen “sayet ’sensumkepvtes.

cakkiko- ta-yin sa-yit sinsomki-pati-s

could not catch him went away with them he took them away from him
he couldn’t catch him, and [Deer] disappeared.

Momen Cufe tat Eco  ’mestelepikvn vtehhet yacekot ont omis
mo-min cofita't 1co mistilipaykan atihhit ya-cikot ont 0'meys
Then  Rabbit Deer’s shoes put them on he didn’t want them, but

Now Rabbit put on Deer’s shoes and didn’t like them,

“saret ’svmonkhakvtét omées.
sa-tit ’samonkha-kati-t 6-mi-s
was around with them he did get used to them
but he got used to them.

Momvtet ont omen, Cufe tat enpvlecetvn kont arvtétot
mo-mati-t ont o'min cofita-t inpalicitan kont a-lati-tot

that’s the way it was Rabbit to pay him back thought, trying he had been about
That’s the way it happened, so Rabbit thought about getting revenge,



hvtvm ’tehecakvtes.

hatdm ’tihica-kati-s

again they saw each other
and they saw each other again.

Mont omis "tem opunvy&cvkekates,
mont o-méys *timopondyi-cakika-ti-s®
but then we’ll not talk about it to each other

But they didn’t discuss

nake ’tem vkerrakvte ohfvceyv tat.
na-ki ’timakitta-kati- ohfaccata-t*
that  that they had fooled each other with about (that)
fooling each other.

Momen Cufet eco-yvpen ‘meyacétot
mo'min cofit icoyapin mi-ya-ci-tot
Then Rabbit Deer’s horns wanted them
Now Rabbit wanted Deer’s antlers,

cufen  ’mvkvsvmeg tatés.

cofin "makasami- ta-ti-s

Rabbit he consented for the R. (to do so0)
and [Deer] was agreeable to Rabbit.

Mont “’Svnpaletsken,
moént  sanpa-lickin,

Then you loan them to me
“Lend them to me,

’sekohlicin hécvkes” kihcen, ’senpalvtes.
’sikohléyceyn hi-caki-s kayhcin sinpa-lati-s

I will put them on (my head) and we can see he said he loaned them to him
and let’s see me try them on my head,” he said, and [Deer] lent them to him.

Momen Cufe tat eco-yvpen ’sekohlicet ’sarvtes.

mo'min cofitat icoyapin  sikohléycit sa-tati-s

Then  Rabbit Deer-horns had them on (his head) and was around with them
So Rabbit put them on his head and went around with them.

> M: Haas nb: “timopondyyi--.
% ohfaccatat is circled in Haas nb with arrow before na-ki



“Esletkit ’sarin hecvkéts” Kkicen,
isli-tkayt sa-‘téyn hicaki-c®> kaycin
I will run with these around with them let’s see he said
“Let’s see me run around with them,” he said,

“Enka” kihcen, Cufetat  ’sekohlicet eslétket ’sarvtes.

ipka-*® kéayhcin cofita-t ’sikohléycit  isli-tkit sa-tati-s

all right he said the Rabbit had themon  was running around with them
“Okay,” [Deer] said, and Rabbit put them on his head and ran around with them.

Mont ’senhopvyusén €meu ’sayet “saret ’sen letkvtes.

mont sinhopayosin  i'miw sa-yit sa-ht sinli-tkati-s

Then a little further he, too going with it was around with it and ran away with it
Then he, too, went off a little further each time and ran off with them.

Momen ’svy€pet omen Eco kerrof,
mo-min ’sayi-pit omin ic6  ki-Ho-f
Then it had gone with them had Deer when he found it out
And when Deer found out that he’d gone off with them,

assecvtes.
a-ssi-cati-s

ran after him
he chased him.

Momen Cufe tat esletkusehayet,

mo-min cofitat islitkosi-ha-yit

then Rabbit was running pretty well with it
Now Rabbit was running pretty well with them,

estonkomahhet Ecot cakképen,
istopkomahbhit ic6t  céakki-pin

and he couldn’t do anything Deer was catching up to him
but unable to outrun him, Deer caught up with him,

eton res ohsehket vyeépen,

iton  ’lisohsihkit ayi-pin

tree  he hung them up on (a tree) and had gone
[Rabbit] hung them on a tree and took off,

Ecotat eyvpe  resehpet ’sekohlic€pvtes.

icotat  iyapi “hisihpit  ’sikohléyci-pati-s

Deer  its horns gotthem and put them on his (own) head
so Deer got his horns and put them back on his head.

2 Original: hicéki-s.
® Some say hinka-".



Momen Cufe tat enpoyaftkvtes.
mo'min cofitat inpoya-fkati-s
Then  Rabbit got left.

And Rabbit had failed to get them.



